
                      

           

        

  

 

미시간 부재자 투표용지 신청서 
**주소 기밀 유지 프로그램(Address Confidentiality Program) 참여자인 경우 이 양식을 작성하지 
마십시오. 미시간 법무부(Michigan Department of Attorney General)에 문의하세요.** 

본인은 미국 시민이며 아래 나열된 미시간 주 및 관할 지역에서 유권자로 등록되어 있으며, 이에 
다음 선거에서 제가 투표할 수 있도록 공식 투표용지를 신청합니다. 

1 유권자 등록 정보: 

전
부
 작
성
 

성 이름 중간 이름 카운티 

도로 주소 시 
읍면 

관할구 

도시 주 

MI 
우편번호 출생연도 

이메일 주소 전화 번호 

귀하의 이메일 주소와 전화번호는 공식 선거 목적으로만 사용됩니다. 

2 투표용지를 받을 선거 선택하기(필수): 

확
인
 

5월 8월 11월

기타 선거: 영구 우편 투표 목록에 가입하려면 완성하세요(선택) 

내가 투표 자격이 있는 향후 모든 선거에 대해 부재자 투표용지를 자동으로 보내주시기 바랍니다. 

3 유권자 서명(위임은 용인되지 않음): 

서
명
 

  본인은 본인이 미국 시민이고 이 부재자 투표용지 신청서의 진술이 사실임을 확인합니다. 
서명 날짜 

경고: 귀하가 미국 시민 인 경우에만 투표할 수 있습니다. 만약 귀하가 미국 시민이 아니 경우 부재자 투표용지를 
발급받을 수 없습니다. 이 부재자 투표용지 신청서에 거짓 진술을 할 경우 경범죄에 해당합니다. 추가 지침 및 
경고는 뒷면을 검토하세요. 

현역 군인 또는 상선 해군 소속인 경우, 뒷면을 참조하십시오. 

4 투표용지 수령 우편 주소:

기
타

 (등록 주소와 다른 경우에만 기재해 주세요) 미국 우체국에서는 투표용지를 전달하지 않습니다. 본 기관이
투표용지를 귀하가 있는 곳으로 우송할 수 있습니다. 추가 주소가 
필요하거나 계획이 변경되면 시/군 사무원에게 문의하십시오. 

주
소
 1

 

부재일 반송일 

도로 주소 

도시 

주 우편번호 

주
소
 
2 

부재일 반송일 

도로 주소 

도시 

주 우편번호 

 / /  / / 

 / / 

사무원 

전용 
선거구 

제출일자

우편발송일

투표용지 번호 

반송수신일

사무원 

더 자세한 정보를 원하신다면,
반대쪽과 부재자 투표용지 신청서의 공인 등록 유권자 증명서를 확인하세요.
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부재자 투표용지 신청자 지침 
1단계: 신청서를 내용을 전부 작성하세요. 투표용지를 받으려면 반드시 양식에 서명해야 합니다. 

2단계: 다음 중 한 가지 방법으로 신청서를 전달하세요: 

1. 종이 신청서를 보내는 대신 Michigan.gov/Vote . 에서 온라인으로 신청하거나 본 양식의 사본을 이메일로 보낼 수 있습니다.
신청서를 사진으로 찍거나 스캔하여 담당 직원에게 이메일로 보내세요. 서명이 제대로 보이도록 해야 합니다.

2. 우편으로 보냅니다. 우편 요금이 선불이 아닌 경우, 봉투에 적절한 우편 요금이 포함되어 있고 현지 사무원에게
발송되었는지 확인해야 합니다.

3. 사무원, 사무원 사무실, 사무원의 공인 보조자 또는 사무원 반송함에 직접 전달하세요.

직계 가족 또는 동거인이 이 신청서 전달에 도움을 줄 수 있습니다. 그렇게 할 수 없는 경우 미시간에 등록된 유권자에게
전달을 요청할 수 있습니다. 귀하를 도와주는 사람은 다음의 “부재자 투표용지 반송 공인 등록 선거인 증명서”(Certificate of
Authorized Registered Elector Returning Absent Voter Ballot Application)에 서명해야 합니다.

반대쪽과 부재자 투표용지 신청서의 공인 등록 유권자 증명서를 확인하세요. 
(유권자가 신청서를 반송할 수 있도록 지원하는 경우에만 작성하십시오) 

나는 내 이름이 다음과 같음을 확인합니다: , 나는 내 생년월일이 다음과 같음을 
확인합니다: 및 나는 내 주소가 다음과 같음을 확인합니다: ;
상기와 같은 본인은 다음 인물의 부재자 투표용지 신청서를 제출합니다 

 
그 

또는 그녀의 요청에 따라. 본인이 신청서를 반환하도록 요청하거나 요구하지 않았다는 점. 제가 신청서에 어떤 표시도 하지 않았다는 
점. 본인이 신청서를 어떤 방식으로든 변경하지 않았다는 점. 본인이 신청자에게 영향을 미치지 않았다는 점. 그리고 이 증명서에 
허위 진술을 하는 것이 미시간 주 선거법 위반임을 알고 있다는 점. 

유권자 지원자의 서명 날짜 

CAC 서명 
현역 군인 또는 상선 해군 소속의 일원으로 복무 중인 인물의 경우, 전자적으로 투표용지를 제출하시려면, 지정된 칸에 
CAC 서명을 입력해 주시기 바랍니다. CAC 서명을 제공할 수 없거나 제공하지 않으려는 이는 전자적으로 투표용지를 
반환할 자격이 없습니다. 

CAC 서명 

현지 담당 사무원에게 연락하기 

이 신청서를 시/군 담당 사무원에게 반송하십시오. 현지 사무원 주소, 이메일 주소, 
전화번호, 투표용지 투표함 위치는 Michigan.gov/Vote 로 접속하거나 QR 코드를 
스캔하여 확인할 수 있습니다. 

경고: 귀하가 미국 시민인 경우에만 투표할 수 있습니다. 만약 귀하가 미국 시민이 아니 경우 부재자 투표용지를 발급받을 수 
없습니다. 이 부재자 투표용지 신청서에 거짓 진술을 할 경우 경범죄에 해당합니다. 미시간 주 선거법에 따라, 지침에 명시된 사람 
외의 다른 사람이 귀하의 부재자 투표 신청서를 사무관에게 반환하거나, 반환을 제안하거나, 반환에 동의하거나, 반환을 요청하는 
행위는 법 위반입니다. 담당 사무원이 권한을 부여한 보좌관이 부재자 투표용지 신청서를 사무원 사무실이 아닌 다른 장소에서 
수령하는 경우, 해당 보좌관은 담당 사무원이 서명한 자격 증명서를 소지해야 합니다. 귀하의 신청서를 접수해야 하는 담당 사무원의 
권한을 가지고 있다고 주장하는 사람에게 신청서를 맡기 전에 해당 인물에게 자격 증명서를 보여달라고 요청하십시오. 

이 양식에서 수집되는 개인 식별 정보는 제출 완료에 필요한 정보로 제한됩니다. 공공 기관인 MDOS는 미시간 정보 자유법(FOIA, MCL 15.231 이하) 
의 적용을 받으며, 이름이나 주소와 같은 정보는 FOIA 요청에 대한 응답으로 공개될 수 있습니다. 귀하의 정보가 사용될 수 있는 다른 방법에 대해서는 
Michigan.gov/SOS/policies에 접속하여 확인할 수 있습니다. 

미시간 부재자 투표용지 신청서(개정: 06/25) 2 

http://www.Michigan.gov/Vote
http://www.Michigan.gov/Vote
http://Michigan.gov/SOS/policies

	미시간 부재자 투표용지 신청서
	1 유권자 등록 정보:
	전부 작성 

	2 투표용지를 받을 선거 선택하기(필수):
	확인 

	3 유권자 서명(위임은 용인되지 않음):
	서명 

	4 투표용지 수령 우편 주소:
	기타
	주소 1 
	주소 2 


	부재자 투표용지 신청자 지침
	반대쪽과 부재자 투표용지 신청서의 공인 등록 유권자 증명서를 확인하세요. (유권자가 신청서를 반송할 수 있도록 지원하는 경우에만 작성하십시오) 
	CAC 서명 
	CAC 서명 




	Clear form: 
	Voter registration - Last name: 
	Voter registration - First name: 
	Voter registration - Middle initial: 
	Voter registration - County: 
	Voter registration - Street address: 
	Voter registration - City checkbox: Off
	Voter registration - Township checkbox: Off
	Voter registration - Jurisdiction: 
	Voter registration - City: 
	Voter registration - ZIP: 
	Voter registration - Year of birth: 
	Voter registration - Email address: 
	Voter registration - Phone number: 
	Select election checkbox 8: Off
	Select election checkbox 9: Off
	Join permanent absent voter list 4: Off
	Mail ballot - Address 1 - date leaving: 
	Mail ballot - Address 1 - date returning: 
	Mail ballot - Address 1 - Street address: 
	Mail ballot - Address 1 - City: 
	Mail ballot - Address 1 - State: 
	Mail ballot - Address 1 - ZIP: 
	Mail ballot - Address 1 - date leaving 2: 
	Mail ballot - Address 1 - date returning 2: 
	Mail ballot - Address 1 - Street address 2: 
	Mail ballot - Address 1 - City 2: 
	Mail ballot - Address 1 - State 2: 
	Mail ballot - Address 1 - ZIP 2: 
	Clerks only - Wd/Pct 5: 
	Clerks only - Mailed month 5: 
	Clerks only - Mailed day 5: 
	Clerks only - Mailed year 5: 
	Clerks only - Returned month 5: 
	Clerks only - Returned day 5: 
	Clerks only - Returned year 5: 
	Clerks only - Filed month 5: 
	Clerks only - Filed day 5: 
	Clerks only - Filed year 5: 
	Clerks only - Ballot number 5: 
	Clerks only - Clerk 5: 
	Certificate of Authorized Elector - Name: 
	Certificate of Authorized Elector - Date of birth: 
	Certificate of Authorized Elector - Address: 
	Certificate of Authorized Elector - Deliver for name: 
	Select election checkbox 7: Off
	Voter signature: 
	Voter date: 
	Certificate of Authorized Elector - Date: 
	Voter Applicant's Signature: 


